
GE.18-17642(A) 



 مجلس حقوق الإنسان
 الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي

اعتمتيهاا الفريتيتيق العامتيل المعتيني بالاحتجتيتياز التعستيفي     ر تيتي  الآراء التي    
 ٢٠١٨آب/أغسطس  ٢٤–٢٠الثانية  الثمانين، 

 اي كانغ،  سونغ  شول كيم،  كيوم نام لي، - بشأن كيونغ ٥٤/٢٠١٨الرأي رقم   
 *ورية كوريا الشعبية الهيمقراطية(يو لي )الصين  جمه -  ميونغ

الصادر عن  ١99١/42بالاحتجاز التعسفي بموجب القرار أنُشئ الفريق العامل المعني  -١
 ،١997/50لجنة حقوق الإنسان. ومددت اللجنة ولاية الفريقق العامقل ووحتقاتفيا ر ررار قا 

، احطلع المجلس ١/١02ومقرر مجلس حقوق الإنسان  60/25١وعملًا بقرار الجمعية العامة 
 . 33/30ؤخراً لفترة ثلاث سنوات بموجب رراره بولاية اللجنة. ومدد المجلس ولاية الفريق العامل م

، أحقققال الفريققققق العامققققل، و ققققاً  سققققاليب عملقققق  20١8كقققانون ال/ان/ينققققاير   25ور  -2
(A/HRC/36/38بلاغاً إلى حكومتي الصين وجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية بشأن كيونغ ،) - 

ولم تقردت  حكومقة الصقين علق  . يقو لي -  ي كانغ، وسونغ تشول كيم، وكيوم نام لي، وميونغ
البلاغ بينما ردتت علي  حكومة جمفيورية  كوريا الشعبية الديمقراطية ر ١3 شباط/ براير 20١8. 
ية والسياسية،  وجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرف ر العفيد الدولي الخاص بالحقوق المدن

 أما الصين  فيي ليست طر اً  ي . 
 العامل أن سلب الحرية إجراءٌ تعسفيٌّ ر الحالات التالية:ويرى الفريق  -3

إذا اتتضات استاالة الاحتجاج بأي أساس رانون لتبرير سلب الحرية )م/قل  )أ( 
إبقاء الشخص ر ن الاحتجاز بعد رضاء مدة عقوبت  أو رغم صدور رانون عفو ينطبق علي ( 

 )الفئة ا ولى(؛
 7ممارسة الحقوق أو الحريات التي تكفلفيا المواد  إذا كان سلب الحرية ناجماً عن )ب( 

من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وكذلك، ر حالة الدول  2١و 20و ١9و ١8و ١4و ١3و
 من العفيد )الفئة ال/انية(؛ 27و 26و 25و 22و 2١و ١9و ١8و ١2ا طراف ر العفيد، المواد 

__________ 

  يل  ونغ ر منارشة  ذه القضية. -من أساليب عمل الفريق العامل، لم يشارك سيونغ  5و قاً للفقرة  *
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د الدولية المتصلة بالحق ر محاكمة إذا كان عدم التقيد، كلياً أو جزئياً، بالقواع )ج( 
ية  عادلة، و ي القواعد المنصوص عليفيا ر الإعلان العالمي لحقوق الإنسان ور الصكوك الدول
ياً  ذات الصلة التي ربلتفيا الدول المعنية، من الخطورة بحيث يضُفي عل  سلب الحرية طابعاً تعسف

 )الفئة ال/ال/ة(؛
 المفياجرون الوا دون أو اللاجئون لاحتجاز إداريإذا تعرض ملتمسو اللجوء أو  )د( 

 مطول من دون إمكانية المراجعة أو التظلم إدارياً أو رضائياً )الفئة الرابعة(؛
إذا شكتل سلب الحرية انتفياكاً للقانون الدولي بسبب التمييز عل  أساس المولد،  ) ق( 

و الرأي أو ا صل القومي أو الإثني أو الاجتماعي، أو اللغة، أو الد ين، أو الوحع الارتصادي، أ
السياسي أو غيره، أو الهوية الجنسانية، أو الميل الجنسي، أو الإعارة، أو أي وحع آخر، عل  نحو 

 يفيدف إلى تجا ل المساواة بين البشر أو رد يؤدي إلى ذلك )الفئة الخامسة(.

 المعلومات الوار ة  

 البلاغ الوارد من المصدر  
 7 ي كانغ، مواطنة من جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية وُلدت ر  - السيدة كيونغ -4

. ورد كانت تقيم ر مدينة شيونغ يين بجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية، ١964حزيران/يوني  
 ر يانغمادانغ. وتدير مخزناً 

من جمفيورية كقوريا  2008أيار/مايو  ١7ويشير المصدر إلى أن السيدة كانغ  رتت ر  -5
، انتقلت السيدة 2008آب/أغسطس  23الشعبية الديمقراطية إلى مدينة يانجي ر الصين. ور 

 ، ذ بت السيدة2008آب/أغسطس  25يانغ. وبعد ذلك بيومين، أي ر نكانغ إلى مدينة شي
 يانغ. وعند ركوبها الحا لة مع ابنفيا المرا ق ومنشقين آخرين احتجزتهمنيكانغ إلى محطة حا لات ش

روات ا من الصينية. ونقُلوا بعد ذلك إلى مدينقة يقون غيقل ر الصقين. ومقن  نقاك أعُيقدوا إلى 
 جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. 

نيةويفيد المصدر بأن السلطات لم تستظفير بأي مذكرة لتوريففيم. ويوحح أن  -6  الشرطة الصي
غير مطالبة بالاستظفيار بمذكرة لتوريف شخص منشق عن جمفيورية كقوريا الشقعبية الديمقراطيقة. 

يعُتقد أن  يأوي منشقين عن  ويزُعم أن الشرطة لا تتبع أي إجراءات رانونية عندما تدا م مكاناً 
نشقين تسلتمفيم إلى جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. وعندما تعتقل روات الشرطة الصينية م

 وكالة ا من القومي لجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية.
 إلى أن السيدة كانغ سُجنت ر المعتقل السياسي يودوك بعد إعادتهااً ويشير المصدر أيض -7

 سنة ر معسكر إعادة ١5إلى جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. وحُكم عل  ابنفيا بالسجن لمدة 
 ايشيون. التربية بغ

وينقل المصدر عن أحد حباط وكالة ا من القومي رول  إن  لن يمكن إنجاد السيدة كانغ  -8
 بمغادرة المعتقل. اً ولن يسمح لها أبد

ت  يفيا حكومة جمفيوريقة كقوريا   2008ويضيف المصدر أن عام  -9 كان السنة التي تصدت
 ارتكابها. الشعبية الديمقراطية بصرامة لجرائم خيانة الوطن المزعوم 
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 35والسيد سونغ تشول كيم، مواطن من جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية كان عمره  -١0
سنة عندما احتُجز. ورد كان يقيم ر محا ظة موسان بمقاطعة شمال  امكيونغ ر جمفيورية كوريا 

 الشعبية الديمقراطية، ويعمل ر محطة موسان ربل احتجازه. 
السيد كيم انشق عن جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية و رت إلى  ويشير المصدر إلى أن -١١

، إذ كان ينتظر بالقرب من الحدود بين الصين 200١مدينة شيميانغ ر الصين. ور تموز/يولي  
آخر عن جمفيورية كوريا الشقعبية الديمقراطيقة لقدخول منغوليقا، اعتقلتق  اً منشق ١2ومنغوليا مع 

إلى جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. ويضيف المصدر أن وكالة ا من الشرطة الوطنية وأعادت  
 القومي لجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية تعنى بحالات إعادة المنشقين إلى بلدانهم. 

ويحدد المصدر أن السيد كيم اعتُقل دون الاسقتظفيار بأي أمقر يقضقي بقذلك أو اتبقا   -١2
ر  ذه الحالة أو منا   رصة الد ا  عن نفس . ويؤكد المصدر أن الإجراءات القانونية الواجبة 

  اً.تعسفياً  ذه العناصر أحفت عل  احتجازه طابع
ويبين المصدر أن  ر حال انشقاق شخص ما عن جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية،  -١3

سياسية ويحتجز ولا سيما بهدف الوصول إلى جمفيورية كوريا،  إن  يعامل عل  أن  ارتكب جريمة 
ل  عل  ذلك. ولم يستطع السيد كيم إنكار محاولت  الفقرار إلى جمفيوريقة كقوريا  نق  اعتُققل  عقاباً 

ما يستخدمفيا المنشقون عن جمفيورية  اً عل  الحدود بين الصين ومنغوليا، و ي الطريق التي غالب
 كوريا الشعبية الديمقراطية لالتماس اللجوء ر جمفيورية كوريا. 

يزال  -١4 ويشير المصدر إلى أن السيد كيم أرُسل إلى المعتقل السياسي يودوك حيث كان لا 
 عند تقديم البلاغ. اً موجود
سنة  35والسيدة كوم نام لي، مواطنة من جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية كان عمر ا  -١5

ل  قامكيونغ ر عنقدما احتُجقزت. ورقد كانقت ربقة بيقت تققيم ر محا ظقة نامشقيون بمقاطعقة شمقا
 جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية.

عن  ١999ويشير المصدر إلى أن السيدة كوم نام لي انشقتت ر كانون ا ول/ديسمبر  -١6
جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية و رتت إلى الصين. وتفيد التققارير بأنهقا كانقت تعتقزم التمقاس 

دود بقين الصققين ومنغوليققا. غققير أن الشققرطة الوطنيققة اللجقوء ر جمفيوريققة كققوريا بعققد عبور ققا الحقق
نوا  اعتقلت السيدة كوم نام لي، وكذا منشقين آخرين عن جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية كا

 يرا قونها حينذاك، وأعادتهم إلى جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. 
كقوريا،  إنهقا اعتقُبرت وكأنهقا   و ن السيدة كوم نام لي كانت تعتزم التوجق  إلى جمفيوريقة -١7

 ارتكبت جريمة سياسية. وبناء علي ،  فيي معرحة لعقوبة الاحتجاز والإيدا  تحت الحراسة. 
ويضيف المصدر أن السيدة كوم نام لي لم تستطع إنكار محاولتفيا الانشقاق إلى جمفيورية  -١8

 ما يستخدمفيا المنشقوناً التي غالبكوريا  نها اعتُقلت عل  الحدود بين الصين ومنغوليا، و ي الطريق 
 عن جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية لالتماس اللجوء ر جمفيورية كوريا. 

لتعليمات وكالة ا من القومي لجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية، اً وتفيد التقارير بأن  تنفيذ -١9
انقت لا تققزال موجقودة عنققد أرُسقلت السقيدة كققوم نام لي إلى المعتققل السياسققي يقودوك حيققث ك

 البلاغ.  تقديم
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با  ويشير المصدر إلى أن السيدة لي اعتُقلت دون الاستظفيار بأي أمر يقضي بذلك أو -20 ت  ا
الإجراءات القانونية الواجبة ر  ذه الحالة أو منافيا  رصة الد ا  عن نفسفيا. ويذكر المصدر أن 

  اً.تعسفياً  ذه العناصر أحفت عل  احتجاز السيدة لي طابع
 2١يو لي، مواطنة من جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية وُلدت ر  - والسيدة ميونغ -2١

. ورد كانت تققيم ر محا ظقة  ويريونقغ بمقاطعقة شمقال  قامغيونغ ر جمفيوريقة  ١973تموز/يولي  
 كوريا الشعبية الديمقراطية. 

اجر ر الملابس ر أحد أسواق لي كانت تت يو -ميونغ ويشير المصدر إلى أن السيدة  -22
مدينة  ويريونغ. ويبدو أنها كانت تريد شراء ملابس من الصين بغرض بيعفيا ر جمفيورية كوريا 

ولهذا الغرض، عبرت الحدود بين  اً.الشعبية الديمقراطية بسعر أعل  من سعر الملابس المنتجة محلي
ية الصين وجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية، لكنفيا كانت  ب تعتزم العودة إلى جمفيورية كوريا الشع

الديمقراطية بعد شراء الملابس. وخلال إرامتفيا ر سكن مؤرت رريب من مقاطعقة  لونغيقانغ، 
 وجدت نسخة من الكتاب المقدس وبادرت بقراءتها. 

نون - ويشير المصدر إلى أن الجيران أبلغوا السلطات بوجود السيدة ميونغ -23  يو لي. ور كا
يو لي من  - ، ذ بت الشرطة الوطنية إلى السكن المؤرت للسيدة ميونغ2004ديسمبر /ا ول

 أجل اعتقالها، وع/رت أثناء ذلك عل  الكتاب المقدتس. 
 يو لي من الصين إلى إرليم أونسونغ - ويذكر المصدر أن السلطات أرسلت السيدة ميونغ -24

 إلى مدينة  ويريونغ 2005آذار/مارس  8قلت ر بجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. ويبدو أنها نُ 
 تحت حراسة وكالة ا من الوطني.

"المبقاد  العشقرة لتأسقيس نظقام الإيديولوجيقة  ويؤكد المصدر أن السقلطات احتجقت ب -25
يو كقيم. ويعتقبر الانشققاق عقن جمفيوريقة كقوريا الشقعبية  - الواحدة" عند اعتقال السيدة ميونغ

للمباد  اً لكتاب المقدس مستاً بكرامة كيم إيل سونغ وكيم يونغ إيل وانتفياكالديمقراطية ورراءة ا
 المذكورة أعلاه. وتسفر م/ل  ذه المخالفات عن احتجاز المنشقين ر المعتقلات السياسية.

لي باحتجاز ا، وطلبت  يو -ميونغ وتفيد التقارير بأن السلطات أبلغت أسرة السيدة  -26
 غير أن  لم يسمح   راد أسرتها بزيارتها. إليفيا تزويد ا بالطعام. 

    أيار/ 25لي أ ققرج عنفيقا لورققت وجيققز ر  يققو -ميونقغ ويشقير المصققدر إلى أن السققيدة  -27
 . 2005ربل أن يعاد اعتقالها بعد أسبو  من ذلك، ر حزيران/يوني   2005مايو 
ر مكقان مظلقم  لي أودعت الحبس الانفقرادي يو -ميونغ ويفيد المصدر بأن السيدة  -28

أثناء تحقيق وكالة ا من القومي معفيقا. ولقذلك لم تكقن رقادرة علق  أن تميتقز بقين الليقل والنفيقار. 
ن التاقيق معفيا. وتشير التقارير إلى أن الضباط  اً ويزعم أن السلطات عاملتفيا بطريقة سيئة جد إبات

لي ويجبرونها عل  الجلوس والوروف بانتظام. ور كل مرة كان  يو -ميونغ كانوا يضربون السيدة 
لي أن تجيب عل  ا سئلة الموجفية إليفيا، كانت تضُطر إلى الج/وم  يو -ميونغ يتعين عل  السيدة 

ت يو -ميونغ عل  ركبتيفيا. ويشفيد المصدر أن السيدة   اً،لي لم تكن رادرة، عند ما أ رج عنفيا مؤر
 لي لسوء يو -ميونغ  المصدر إلى وجود ما يدلت عل  تعرض السيدة سوى عل  الحبو. كما يشير

عي المصدر أن حباط اً معاملة شديدة خلفت لديفيا إصابات مستدامة. وعلاوة عل  ذلك، يدت
ناول وجباتها  ت ت من وكالة ا من القومي كانوا حريصين، أثناء التاقيق مع السيدة لي، عل  أن 

يت السيدة لي  - ا ر حال ر ضفيا ذلكالغذائية وكانوا يسيئون معاملتفي تو ت  ن  لو حدث أن 
 أثناء عملية التاقيق  إن الموظف المكلتف بهذه العملية سيتعرض للعقاب. 
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 ١6لي إلى المعتقل السياسي ررم  يو -ميونغ ، أرُسلت السيدة 20١5ور أيلول/سبتمبر  -29
ويضيف المصدر أن السيدة لي  ر  واسونغ، حيث كانت لا تزال موجودة عند تقديم البلاغ.

من إرسالها إلى سجن عاد  نها اعتر ت للسلطات بأنها ررأت  أرُسلت إلى معتقل سياسي بدلاً 
  .باتً اً الكتاب المقدتس، و و  عل ممنو  ر جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية منع

طة رقد اسقتظفيرت ويلاحظ المصدر أن  عل  الرغم من أن  لا يعُرف ما إذا كانت الشر  -30
بمذكرة توريف أو أي ررار آخر صادر عن إحدى السلطات العامة عند تنفيذ الاعتقال ر  ذه 
القضية،  إن روايات شفيود عديدين تفيد بأن  ذه الممارسة غير معمقول بهقا ر جمفيوريقة كقوريا 

 الشعبية الديمقراطية. 
 والبروتوكولات التي ربما استخدمتفيا ور جميع الحالات ا ربع، يلاحظ المصدر أن الاتفارات -3١

 شرطة ا من الصينية كأساس لاحتجاز مواطني جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية المشار إليفيم أعلاه
ثم إعادتهم إلى بلد م، تشمل: اتفاق التعاون المتبادل لتسليم المنشقين والمجرمين )اتفاق جمفيورية  

الصين بشأن إعادة الداخلين إلى البلد بطريقة غير شرعية( جمفيورية  -كوريا الشعبية الديمقراطية 
نظام ١966)عام  (؛ وبروتوكول التعاون المتبادل للعمل من أجل الحفاظ عل  ا من القومي وال

(؛ والاتفاق ال/نائي بشأن التعاون المتبادل للافاظ عل  ١986الاجتماعي ر المناطق الحدودية )
 (؛ ومعا دة التعاون بين جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية١998) سلامة الدولة والنظام الاجتماعي

 (. 2003وجمفيورية الصين الشعبية  يما يتعلق بالقانون المدن والجنائي )
ت -32  وبالإحا ة إلى ذلك، يذكر المصدر أن سلطات جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية احتجت

نة الوطن ا م"(، التي تنص عل  ما يلي: "كل مواطن من رانونها الجنائي )"خيا 62ربما بالمادة 
من الجمفيورية يخون الوطن ا م عن طريق الانشقاق أو الاستسلام أو عدم إبداء الولاء أو إ شاء 
ا سرار، يتعرض لعقوبة إصلاحية من خلال العمل لمدة لا تقل عن خمس سنوات. ور الحالات 

فالتي يرتكب  يفيا الشخص جريمة خطيرة،  إن ترة   يتعرض لعقوبة إصلاحية من خلال العمل ل
وعلاوة علق  ذلقك، يفيقد المصقدر بأن السقلطات كانقت رقد " تتراوح بين خمس وعشر سنوات.

 بق "المباد  العشرة لتأسيس نظام الإيديولوجية الواحدة". احتجتت
آليقة  ويشير المصدر إلى أنق  لا توجقد لقدى حكومقة جمفيوريقة كقوريا الشقعبية الديمقراطيقة -33

توريف  رسمية لتقديم الشكاوى بالنيابة عن حاايا الاحتجاز التعسفي،  ن  لا توجد مذكرات 
ن  إذا  ع  أ أو محاكمات أو إجراءات استئناف أو سبل انتصاف رانونية. وعلاوةً عل  ذلك، يدُت

م أو أحد أصدرائ  الباث عن  أو إنجاده باستاً تعسفياً حاول أحد أ راد أسرة محتجز احتجاز  خدا
بتفيمة الاشتراك ر الجريمة. ويذكر المصدر أن  ذا يمنع اً وسائل غير رسمية  إن  يعتُقل ويدان  ور 

 أو أصدراء م حتى من استخدام الوسائل غير الرسمية للباث عنفيم.اً أ راد أسر المحتجزين تعسف

 ردت حكومة جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية  
ادعاءات المصدر إلى حكومتي  20١8كانون ال/ان/يناير   25أحال الفريق العامل ر  -34

الصين وجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطيقة ر إطقار إجراءاتق  العاديقة لتققديم البلاغقات. وطلقب 
، بشأن 20١8آذار/مارس  26الفريق العامل إلى الحكومتين تقديم معلومات مفصلة، بحلول 

إلى  لبلي. كما ط يو -ميونغ للسيدة كانغ والسيد كيم والسيدة كوم نام لي والسيدة  الحالة الرا نة
الحكومتين توحيح ا حكام القانونية التي تبرر استمرار احتجاز م وما إذا كان  ذا الاحتجاز 
 يتوا ق مع التزامات الدولتين بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان. ودعا الفريق العامل الحكومتين

 إلى حمان السلامة البدنية والعقلية لهؤلاء ا  راد.
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ويعرب الفريق العامل عن أسف  لعدم تلقي  أي رد من حكومة الصين، ولا أي طلب  -35
دة لتقديم رد ا، عل  الناو المنصوص علي  ر أساليب عمل .   منفيا لتمديد المفيلة المحدَّ

كوريا الشعبية الديمقراطية ردت ا.   ، ردمت حكومة جمفيورية20١8شباط/ براير  ١3ور  -36
 وتخلص الحكومة ر رد ا إلى أن جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية لا صلة لها بقضايا السيدة كانغ،

 لي. يو -ميونغ والسيد كيم، والسيدة كوم نام لي، والسيدة 
وى أن  ققذه البلاغقات تنققدرج حقمن مققؤامرة سياسقية تحوكفيققا رققاً وتؤكقد الحكومققة مجقدد -37

معادية حد جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية بناء عل  روالب نمطية وتتوسل ر ذلك بخطاب 
اً راطعاً ينتقد حالة "حقوق الإنسان" ر البلد. وبناء عل  ذلك، تر ض الحكومة مرة أخرى ر ض

يمقراطيقة من مؤامرة تحقاك حقد جمفيوريقة كقوريا الشقعبية الداً القضايا المذكورة أعلاه باعتبار ا جزء
  غراض سياسية مقنتعة بقنا  الد ا  عن حقوق الإنسان.

 معلومات إحا ية من المصدر  
، أحيل ردت حكومة جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى 20١8شباط/ براير  ١4ر  -38

م المصدر أي ردت إحار.  المصدر لتقديم أي تعليقات إحا ية محتملة. ولم يقدت

 المناقشة  
كر الفريق العامل المصدر وحكومة جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية عل  ما ردماه يش -39

 من معلومات. 
ر ظل غياب رد من حكومة الصين، ررر الفريق العامل إبداء  ذا الرأي، و قاً  غير أن   -40

 للفقرة ١5 من أساليب عمل .
ورد أرس  الفريق العامل، ر اجتفيادات ، طرق تناولق  المسقائل المتعلققة بالإثبقات.  قإذا  -4١

اً، ورع  ي تعسف أرام المصدر دليلًا بينتاً عل  وجود إخلال بالمقتضيات الدولية بما يشكل احتجازاً 
، A/HRC/19/57عبء الإثبات عل  عقاتق الحكومقة إن  قي أرادت دحقض الادعقاءات )انظقر 

 . (68الفقرة 
ور القضية محل النظر، اختارت حكومة جمفيورية الصقين الشقعبية عقدم الطعقن ر مقا  -42

مت الحكومققة ر ردت قا ادعققاءات عامققة  ردمق  المصققدر مقن ادعققاءات ذات مصققدارية بيتنقة. ورققدت
م أي معلومقات ذات صقلة بشقأن الجوانقب الورائعيقة  للتشكيك ر نوايا المصقدر لكنتفيقا لم تققدت
يات  والقانونية المحيطة باحتجاز أربعة من مواطنيفيا أعيدوا إليفيا من الصين، وما إذا نفتذت عمل
تين  الاحتجاز  ذه و قاً للمعايير الدولية الواجبة التطبيق. وبالنظر إلى غياب أي تفنيد من الدول
ناء  ب المدع  عليفيما،  إن عل  الفريق العامل أن يكتفي بتقييم مدى مصدارية وموثورية المصدر 
المعلومات المتاحة ل   قط. ور  ذا الصدد، يلاحظ الفريق العامل أن رواية المصدر متسقة  عل  

 ولا تشوبها أي تنارضات.
 غقير راعقدة أنق  بمعقنى مطلقق، حظر التعسفي الاحتجاز حظر أن العامل الفريق ويذكر -43
 الاحتجاز تبريراً أبد يمكن ولا. الآمرة القواعد أو العرر الدولي القانون رواعد من للتقييد رابلة

ذلققك  سققباب مرتبطققة بحققالات الطققوار  الوطنيققة والحفققاظ علقق  ا مققن العققام  ر بمققا التعسقفي
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. و ذا يعني أن  ينبغي أن يكون احتجاز (١)التاركات الكبيرة للمفياجرين أو ملتمسي اللجوء أو
 إلى أساس رانون.اً ومستنداً أي  رد مبرر 

 ولتين وسينارش الفريق العامل المسائل المتصلة بكل منفيما عل  حدة.وتتعلق  ذه القضية بد -44

 ادعاءات مقدمة حد الصين   
ر  ققذه القضققية، يقتنققع الفريققق العامققل بمقققا ردمقق  المصققدر مققن معلومققات لم تدحضقققفيا  -45

السلطات الصينية وتفيد بأن الحكومة لم تتاجج بأي أساس رانون لتبرير سلب السقيدة كقانغ 
كيم حريتفيم. ولذلك، يخلص الفريق العامل   يو -ميونغ م والسيدة كوم نام لي والسيدة والسيد كي

مقن الإعقلان العققالمي  ١0و 9إلى أن احتجقاز م ينطقوي علق  طقابع تعسقفي لانتفياكق  المقادتين 
 لحقوق الإنسان ويندرج حمن الفئة ا ولى. 

و يما يتعلق بالاحتجازات القتي نفقذتها السقلطات الصقينية، يقتنقع الفريقق العامقل بأنهقا   -46
لي،  يقققو -ميونققغ كانققت تحتجققز السققيدة كققانغ، والسققيد كقققيم، والسققيدة كققوم نام لي، والسققيدة 

 سلتمتفيم بعد ذلك إلى روات ا من ر جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية. ثم
عفيققا، لم تسقتظفير سققلطات الصققين بمقذكرة توريققف، ولم تسققمح ور الحقالات ا ربققع جمي -47

ءات  للأ راد المحتجزين بالاتصال بماام. وعلاوة عل  ذلك، لم يخضع المحتجزون ا ربعة  ي إجرا
 رانونية بغرض إعادتهم إلى وطنفيم.

ية  ولم يتلق الفريق العامل أي معلومات يمكن أن تشكل دليلاً  -48 ن عل  أن السلطات الصي
لي، عند اعتقالهم،  يو -ميونغ السيدة كانغ، والسيد كيم، والسيدة كوم نام لي، والسيدة  أبلغت

بأسباب سلبفيم حريتفيم. وعلاوة عل  ذلك، لم تستظفير السلطات بأمر رضائي ولم تكفل حقوق 
عامل،  فريق ال ا  راد المشار إليفيم أعلاه ر الاتصال بماام. وبناء عل  المعلومات التي تلقا ا ال

بدو أن  لم يكن بإمكان المحتجزين ا ربعقة اللجقوء إلى محكمقة لكقي تبقت دون إبطقاء ر مقدى ي
 9من الصين للمواد اً مشروعية احتجاز م. ويرى الفريق العامل أن  ذه ا  عال تشكل انتفياك

نها تضفي عل  سلب إمن الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، و ي من الخطورة بحيث  ١١و ١0و
 للفئة ال/ال/ة. اً و قاً تعسفياً عالحرية طاب

وأشار المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان ر جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلى  -49
يفيم ا طفال، من  استمرار نمط الإعادة القسرية لمواطني جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية، بمن  

 ؤلاء المواطنين كمفياجرين  سباب ارتصادية، ا مر الصين إلى وطنفيم. وتعتبر السلطات الصينية 
الذي يجعلفيم غير مؤ لين للاستفادة من أي حماية ويعرحفيم لخطر التعقذيب عنقد إعقادتهم إلى 
وطنفيم. وحث المقرر الخاص الحكومة الصينية عل  التقيد بمبدأ عدم الإعادة القسرية والتماس سبل 

اص ومنظومة ا مم المتادة ككل، بغية السماح بالوصول الحوار بخصوص  ذه المسألة مع المقرر الخ
 . (2)إلى الميدان وتزويد الفارين بالحماية التي يكفلفيا لهم القانون الدولي والقانون الصيني كذلك

ويلاحقظ الفريقق العامققل بقلقق أن الصقين تتتبققع نمطقاً لإبتقاً ر الإعققادة المنفيجيقة لمققواطني  -50
يقة  46قراطية المورو ين عند الحدود إلى وطنفيم )انظر الفقرة جمفيورية كوريا الشعبية الديم وث من ال

__________ 

  .8بصيغتفيا المعدلة، الفقرة  5المداولة ررم  (١)

 . 23، الفقرة A/HRC/31/69انظر  (2)
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CAT/C/CHN/CO/5  ور  ذا الصدد، يرى الفريق العامل أن احتجاز السيدة كانغ، والسقيد .)
لي، بسقبب جنسقيتفيم إجقراء تمييقزي بطبيعتق   يقو -ميونغ كيم، والسيدة كوم نام لي، والسيدة 

 يندرجان حمن الفئة الخامسة. وبالتالي  اعتقالهم واحتجاز م

 ادعاءات مقدمة حد جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية  
أبُلغ الفريق العامل أن  ر أعقاب ترحيل الصقين للسقيدة كقانغ، والسقيد كقيم، والسقيدة   -5١

لي إلى جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية، أودعتفيم سلطات  يو -ميونغ كوم نام لي، والسيدة 
خيرة السجن ر معسكرات مختلفة عل  الناو التالي: السيدة كانغ )ر معسكر إعادة  ذه ا 

 ، المعتقل السياسي يودوك( والسيدة١5التربية(؛ والسيد كيم والسيدة كوم نام لي )ر المعسكر ررم 
 بهواسونغ(. ١6لي )ر المعسكر ررم  يو -ميونغ 
ويعرب الفريق العامل عن رلق  إزاء احتجاز  ؤلاء ا  راد ا ربعة ر معتقلات سياسية.  -52

وعلاوة عل  ذلك، تلقت  المقرر الخاص المعني بحالة حققوق الإنسقان ر جمفيوريقة كقوريا الشقعبية 
 شفيادات تشير إلى انتشار الخوف ر صفوف السكان بسبب المعتقلات السياسية.اً الديمقراطية مؤختر 

 إلى حد أن الناس يفترحون أن أي شخص يختفي  و بالضرورةاً وينفتذ الاعتقال بطريقة شرسة جد
ور حقققين أنقق  يوجققد نققققص ر . (3)محتجققز ر أحققد المعسقققكرات الققتي يقققال إنهقققا مفتوحققة حاليققاً 

المعلومات بشأن حالة المحتجزين ر تلك السجون، ردترت لجنة التاقيق بشأن حقوق الإنسان 
 80 000، بما يتراوح بين 20١4ر جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية عدد م، ر تقرير ا لعام 

 . (4)محتجز ١20 000و
 ناع  بما ردم  المصدر من معلومات لم تدحضفياور  ذه القضية، أبدى الفريق العامل ارت -53

سقلطات جمفيوريقة كقوريا الشقعبية الديمقراطيقة وتفيقد بأن الحكومقة لم تقتاجج بأي أسقاس رقانون 
 كيم حريتفيم. ولذلك،  يو -ميونغ لتبرير سلب السيدة كانغ والسيد كيم والسيدة كوم نام لي والسيدة 

 اً، الشققعبية الديمقراطيققة لهقم يعتققبر إجققراء تعسققفييقرى الفريققق العامققل أن احتجققاز جمفيوريقة كققوريا
ندرج حمن 9من الإعلان العالمي لحقوق الإنسان والمادة  ١0و 9بانتفياك  المادتين   من العفيد، وي

 الفئة ا ولى.
ويلاحقظ الفريققق العامققل أن جمفيوريقة كققوريا الشققعبية الديمقراطيقة تتتبققع سياسققة منفيجيققة  -54

عامل أن  اً.ولاعتباره منشق لاحتجاز أي شخص يغادر البلد فريق ال وعلاوة عل  ذلك، يعلم ال
وكالة ا من القومي لجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية تعنى بحالات إعادة المنشقين إلى وطنفيم. 

بكرامة كيم إيل سونغ وكيم يونغ إيل اً ويعتبر الانشقاق عن جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية مست 
المباد  العشرة لتأسيس نظام الإيديولوجية الواحدة"، و و  عل يترتب علي  احتجاز لق "اً وانتفياك

المنشققين ر معققتقلات سياسققية. ور  ققذه القضققية، يققرى الفريققق العامققل أن احتجققاز سققلطات 
جمفيوريقة كقوريا الشقعبية الديمقراطيقة السقيدة كققانغ، والسقيد كقيم، والسقيدة كقوم نام لي، والسققيدة 

من  ١3يعزى إلى ممارستفيم حقفيم ر مغادرة بلد م، المنصوص علي  ر المادة لي،  يو -ميونغ 
عامل  ١2الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وكذلك ر المادة  فريق ال من العفيد. ولذلك، يعتبر ال

 للفئة ال/انية.اً و قاً احتجاز ا  راد ا ربعة إجراء تعسفي
__________ 

 .www.ohchr.org/en/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=23352&LangID=Eنظر ا (3)

  .6١، الفقرة A/HRC/25/63الوثيقة  (4)
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راءة الكتقاب المقققدس ر جمفيوريقة كققوريا وعقلاوة علق  ذلققك، يعلقم الفريققق العامقل أن رقق -55
المباد  العشرة لتأسيس نظام الإيديولوجية الواحدة" ويترتب "لق اً الشعبية الديمقراطية يعتبر انتفياك

فريق نع ال قت ي  علي  احتجاز ا شخاص المتورطين ر ذلك ر معتقلات سياسية. ور  ذه القضية، 
 إلى ممارستفيا الحق ر حرية الوجدان والدين،اً لي يعزى أيض يو -ميونغ العامل بأن احتجاز السيدة 

لكونها اعتر ت لسلطات جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية بأنها ررأت الكتاب المقدس. ويرى الفريق 
 من الإعلان العالمي لحقوق الإنسقان ١3العامل أن  ذا الاحتجاز تعسفي  ن  ينتفيك المادة 

 كذا،  إن  يندرج حمن الفئة ال/انية.من العفيد. و  ١8 والمادة
/بت أن  -56 ت ور  ذه القضية، لم تقدم جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية معلومات لكي 

السقلطات احترمققت الحققق ر محاكمقة السققيدة كققانغ والسققيد كقيم والسققيدة كققوم نام لي والسققيدة 
عقدم احقترام المعقايير الدوليقة  . و كذا، يرى الفريق العامقل أن(5)كيم محاكمة عادلة  يو - ميونغ

المتعلقة بالحق ر محاكمة عادلة ر  قذه الحقالات مقن الخطقورة بحيقث يضقفي علق  سقلب الحريقة 
طابعاً تعسفياً. وبالتالي،  إن سلب السيدة كانغ، والسيد كيم، والسقيدة كقوم نام لي، والسقيدة 

 لي، حريتفيم يندرج حمن الفئة ال/ال/ة. يو -ميونغ 
من أن إجراءات السجن الواسعة النطاق أو الممنفيجة أو غير ا اً الفريق العامل أيضويلاحظ  -57

ا شكال القاسية لسلب الحرية عل  نحوٍ ينتفيك القواعد ا ساسية للقانون الدولي رد تشكل، ر 
بعض الظروف، جرائم حد الإنسانية. و ذه الحالة تجعل من الضروري إعادة تأكيد  ذا ا مر. 

التقيد بالمعايير الدولية لحقوق الإنسان التي  ي رواعد رطعية ورواعد تسري عل  ويقع واجب 
تق  الجميع، م/ل حظر الاحتجاز التعسفي، عل  عاتق جميع الهيئات ومم/لي الدولة، وكذا عل  عا

 جميع ا  راد.
كمقا يقود الفريققق العامقل أن يشققجتع حكومقة جمفيوريققة كقوريا الشققعبية الديمقراطيقة علقق   -58
/ال توصيات المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان ر جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية، امت

وخاصة بالامتنا  عن استخدام أي شكل من أشكال العقاب أو الانتقام حد ا شخاص الذين 
ر . وتحيل  ذه القضية إلى المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان (6)أعيدوا إلى أوطانهم رسراً 

 جمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية للنظر  يفيا واتخاذ الإجراءات الممكنة بشأنها. 
لي تعرحققت، أثنققاء  يققو -ميونققغ وتلقق  الفريققق العامققل ادعققاءات المصققدر أن السققيدة  -59

التاقيق معفيا من ربل وكالة ا من الوطني لجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية،  عمال التعذيب 
حروب المعاملقة أو العقوبقة القاسقية أو اللاإنسقانية أو المفيينقة، بمقا ر ذلقك الاعتقداء  وغيره من

الجنسي، ويحيل بالتالي  ذه الحالة إلى المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان ر جمفيورية كوريا 
قاسية الشعبية الديمقراطية والمقرر الخاص المعني بالتعذيب وغيره من حروب المعاملة أو العقوب ة ال

 أو اللاإنسانية أو المفيينة للنظر  يفيا واتخاذ الإجراءات الممكنة بشأنها.
وأخيراً، سيرحب الفريق العامل بفرصقة العمقل بشقكل بنتقاء مقع حكومقة جمفيوريقة كقوريا  -60

الشعبية الديمقراطية لمعالجة شواغل  المتصلة بالاحتجاز التعسفي ر البلد من خلال ريام  بزيارات 
 .رطرية

__________ 

 . 36/20١3وررم  35/20١3وررم  32/20١5الآراء ررم  (5)

 )أ(. 47، الفقرة A/72/394الوثيقة  (6)
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 القرار  
 ر حوء ما تقدم، يصدر الفريق العامل الرأي التالي:  -6١

كانغ وسونغ شيول كيم وكوم نام لي  ي   -كيونغ إن سلب السلطات الصينية   
عالمي لحقوق  ١١و ١0و 9لي حريتفيم، إذ يخالف المواد  يو -ميونغ و  من الإعلان ال

 ل/ال/ة والخامسة.الإنسان،  و إجراء تعسفي يندرج حمن الفئات ا ولى وا
كققانغ  ققي   -كيونقغ وإن سقلب سققلطات جمفيوريققة كقوريا الشققعبية الديمقراطيققة   

 ١١و ١0و 9لي حريتفيم، إذ يخالف المواد  يو -ميونغ وسونغ شيول كيم وكوم نام لي و 
مقن العفيققد الققدولي  ١8و ١4و 9مقن الإعققلان العققالمي لحققوق الإنسققان والمققواد  ١3و

اسققية،  ققو إجقراء تعسققفي ينققدرج حققمن الفئققات ا ولى الخقاص بالحقققوق المدنيققة والسي
 وال/انية وال/ال/ة. 

ويطلققققب الفريققققق العامققققل إلى حكققققومتي الصققققين وجمفيوريققققة كققققوريا الشققققعبية الديمقراطيقققققة  -62
الخطوات اللازمقة لتصقايح وحقع السقيدة كقانغ والسقيد كقيم والسقيدة كقوم نام لي والسقيد  اتخاذ
واردة  يو -ميونغ  لي دون إبطاء وجعل  متوا قاً مع المعايير الدولية ذات الصلة، بما  يفيا المعايير ال

ر الإعقلان العققالمي لحققوق الإنسققان، ور حالققة جمفيوريقة كققوريا الديمقراطيققة الشقعبية مققع العفيققد 
 الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية.

ملابسات القضية، أن سبيل الانتصقاف  ويرى الفريق العامل، آخذاً ر حسبان  جميع -63
المناسب يتم/ل ر الإ راج الفوري عن السقيدة كقانغ والسقيد كقيم والسقيدة كقوم نام لي والسقيدة 

قاً  يو -ميونغ  لي ومنافيم حقاً واجب الإنفاذ ر التعويض وغيره من أشكال جبر الضرر، و 
 للقانون الدولي.

ة إجقراء تحقيقق كامقل ومسقتقل ر ملابسقات ويحث الفريق العامل الحكومقة علق  كفالق -64
لي تحقريتفيم عسقفاً،  يقو -ميونقغ سلب السيدة كانغ والسيد كيم والسيدة كوم نام لي والسقيدة 

 واتخاذ تدابير مناسبة ر حق المسؤولين عن انتفياك حقورفيم.
 )أ( مققن أسقاليب عملقق ،  قذه الحالققة إلى المقققرر33ويحيقل الفريققق العامقل، و قققاً للمقادة  -65

الخاص المعني بمسألة التعذيب وغيره من حروب المعاملقة أو العقوبقة القاسقية أو اللاإنسقانية أو 
 المفيينة، من أجل اتخاذ الإجراءات المناسبة.

لى الحكقومتين أن تنشقرا  قذا القرأي مقن خقلال جميقع الوسققائل إويطلقب الفريقق العامقل  -66
 المتاحة وعل  أوسع نطاق ممكن. 

 ةإجراءات المتابع  
مققن أسقاليب عملقق ، إلى المصقدر والحكققومتين  20يطلقب الفريققق العامقل، و قققاً للفققرة  -67

موا ات  بمعلومات عن الإجراءات المتَّخذة لمتابعة تنفيذ التوصيات المقدمة ر  ذا الرأي، بما ر 
 ذلك معلومات توحح ما يلي:

            والسقققققيدة  ققققل أُ ققققرج عققققن السققققيدة كققققانغ والسققققيد كققققيم والسققققيدة كققققوم نام لي  )أ( 
 لي، ور أي تريخ أُ رج عنفيم، إن حصل ذلك؛ يو -ميونغ 
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لي  يو -ميونغ  ل ردم للسيدة كانغ والسيد كيم والسيدة كوم نام لي والسيدة  )ب( 
 تعويض أو شكل آخر من أشكال جبر الضرر؛

 ل أجُري تحقيقق ر انتفيقاك حققوق السقيدة كقانغ والسقيد كقيم والسقيدة كقوم  )ج( 
 لي، ونتائج التاقيق إن أجُري؛  يو -ميونغ لي والسيدة  نام

 ل أدخلت أيت تعديلات تشريعية أو تغييرات ر الممارسة من أجل مواءمقة  )د( 
روانين الصين وجمفيورية كوريا الشعبية الديمقراطية وممارسقاتهما مقع التزاماتهمقا الدوليقة و ققاً لهقذا 

 الرأي؛ 
ذت أي إجراءات ) ق(   أخرى لتنفيذ  ذا الرأي.  ل اتخخ

والحكومتان مدعوتتن إلى إبلاغ الفريق العامل بأي صعوبات رد تكون واجفيتفيما ر  -68
تنفيذ التوصيات المقدمة ر إطار  ذا الرأي وبما إذا كان يلزمفيمقا المزيقد مقن المسقاعدة التقنيقة، 

 بوسائل منفيا م/لاً زيارة الفريق العامل البلدين.
العامل إلى المصدر وإلى الحكومتين تقديم المعلومات المذكورة أعقلاه ر  ويطلب الفريق -69

 اتخققاذ ر بالحقق يحقتفظ العامققل الفريقق أن بيقدغضقون سقتة أشقفير مققن تريقخ إحالقة  ققذا القرأي. 
 شأن ومن. القضية بهذه تتعلق جديدة شواغل علي  عرُحت إذا الرأي  ذا لمتابعة  و إجراءات 

 ر المقاُرز التقدم عل  الإنسان حقوق مجلس إطلا  من العامل الفريق تمكتن أن الإجراءات  ذه
 يذ توصيات ، وعل  أي تقصير ر اتخاذ الإجراءات اللازمة.تنف
عاون  -70 ت ويشير الفريق العامل إلى أن مجلس حقوق الإنسان رد شجع جميع الدول عل  ال

ءات الملائمة مع الفريق العامل، وطلب إليفيا أن تراعي آراءه وأن تتخذ، ع ند الارتضاء، الإجرا
  .(7)لتصايح وحع من سلبوا حريتفيم تعسفاً، وأن تطلع الفريق العامل عل  ما اتخذت  من إجراءات

 [20١8آب/أغسطس  23]اعتمُد ر 
    

__________ 

 . 7و 3، الفقرتين 33/30انظر ررار مجلس حقوق الإنسان  (7)


